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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Ty za$ o czlowieku Boga przed tymi uciekaj Scigaj za$
interlinearny | Przektad Textus sprawiedliwos$¢ pobozno$¢ wiare mitos¢ wytrwatosé
Receptus tagodnos¢
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Ty za$, Bozy cztowieku,* od takich (rzeczy) uciekaj,**
dostowny dostowny a zabiegaj o sprawiedliwo$¢,*** poboznoéé, wiare,
mitos¢, cierpliwos¢ (1) uprzejmosE. **** 1234
PBPW Przektad Nowy Testament | Ty za$, o czlowieku Boga, (przed) tymi* uciekaj; $cigaj
dostowny Popowski- za$ sprawiedliwo$¢, nabozno$é. wiare, mitos¢,
Wojciechowski wytrwato$¢, tagodne usposobienie.
TRO Przektad Textus Receptus Ty za$ o czlowieku Boga (przed) tymi uciekaj Scigaj zas
dostowny Oblubienicy sprawiedliwo$¢ pobozno$¢ wiare mitos¢ wytrwatosé

tagodnos$¢
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3 <x>240 15:9</x>
4 <x>620 2:22</x>; <x>620 3:10</x>
%) Z domyS$lnym: rzeczami, btgdami.
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